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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Leong Sun Iok 

Em cumprimento das instruções de Sua Excelência o Chefe do 

Executivo, e após a consulta junto da Direcção dos Serviços de Obras 

Públicas, apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. 

Deputado Leong Sun Iok de 19 de Julho de 2024, enviada a coberto do 

ofício n.º 815/E622/VII/GPAL/2024 da Assembleia Legislativa, de 30 

de Julho de 2024 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 

1 de Agosto de 2024: 

O Governo da RAEM tem estado empenhado em promover o 

desenvolvimento sustentável da indústria do desporto, enriquecendo e 

optimizando os recursos de hardware e software desportivos através de 

vários canais, bem como reforçando a constituição dos quadros 

desportivos qualificados, de modo a impulsionar a indústria do 

desporto de Macau a progredir rumo ao profissionalismo e à 

internacionalização.  

A fim de criar condições favoráveis ao desenvolvimento dos 

desportos no gelo, o Instituto do Desporto tem mantido uma estreita 

comunicação e ligação com a Associação Geral de Desportos sobre o 
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Gelo de Macau e tem investido recursos para fomentar o 

desenvolvimento dos desportos no gelo. Para além de apoiar os atletas 

a participarem nos treinos preparatórios e em competições fora de 

Macau, o Instituto do Desporto tem mantido uma coordenação activa 

com as autoridades desportivas relevantes do Interior da China em 

resposta às necessidades de treinos regulares dos desportos no gelo em 

Macau, tendo atribuído, desde meados de 2023, apoios financeiros aos 

atletas das equipas em estágio de patinagem artística e de hóquei no 

gelo de Macau para fazerem treinos nas cidades vizinhas do Interior da 

China, sendo o número total de atletas que participam em treinos de 

155 pessoas.  

Ademais, de acordo com a Direcção dos Serviços de Obras 

Públicas, o Governo da RAEM pretende construir um rinque de 

patinagem subterrâneo num lote da Taipa. Após avaliação do lote onde 

o projecto está localizado, uma vez que a sua dimensão não consegue 

satisfazer plenamente os padrões internacionais, o Governo da RAEM 

está a procurar outro local mais adequado para a criação da respectiva 

instalação. 
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Actualmente, o Governo da RAEM está a implementar 

progressivamente o Plano Director da Região Administrativa Especial 

de Macau (2020-2040), que prevê uma distribuição razoável e integrada 

das instalações públicas, incluindo as instalações desportivas. Em 

particular, de acordo com o Plano de Pormenor da Unidade Operativa 

de Planeamento e Gestão Este – 2, será criado um número adequado de 

instalações desportivas multifuncionais e integradas na Zona Este-2, no 

sentido de proporcionar mais espaços para a prática desportiva dos 

residentes e de diferentes grupos de pessoas, bem como estimular o 

desenvolvimento de várias modalidades desportivas. 

Macau, 19 de Agosto de 2024. 

 

  O Presidente do Instituto do Desporto, 

substituto 

Luís Gomes 

   

 


